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Resumen

El estudio de los libros finales de las Antigiiedades judias de Josefo se ha
caracterizado por el andlisis de las fuentes empleadas, en detrimento de analisis
literarios. Por ello, ademas de faltos de unidad, han sido considerados un anadido
sin mucha vinculaciéon con el resto de la obra. Sin embargo, un analisis de las
intervenciones autoriales del autor, muy numerosas en estos libros, asi como de
los recursos narrativos, permiten comprender que, por una parte, son libros que
se rigen por los mismos esquemas que el resto de la obra y, por otra, son un buen
ejemplo de narrativa moral historiografica, de la que no faltan ejemplos en el género.

Palabras clave: Flavio Josefo, Antigiiedades judias, historiografia, historia
romana, historiografia moral.

Abstract

The Quellenforschung has displayed an important role in the study of the last
books of Josephus’ Jewish Antiquities. Because of this, the books seem lacking
entailment with the other books of the work, and also without unity in their internal
narratives. However, an analysis of the employ of the authorial voice and the
narrative structure in books XVIII- XIX allows us to understand that they are in
consonance with the proemial programme that characterizes the work as a whole,
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and also that they constitute an excellent example of moral narrative, as we can
see in other works of historiography.

Keywords: Flavius Josephus, Jewish Antiquities, historiography, roman
history, moral historiography.

1. Introduccion

La Antigiiedades judias esconden en su seccion final la narracion de
una etapa de la historia de Roma para la que no contamos con otros textos
que posean la suficiente entidad y fiabilidad.! El naufragio de la parte cen-
tral de los Anales de Tacito y el lastimoso estado en que nos ha llegado la
obra de Dion Casio hacen que Josefo sea la tnica narracién continua de
entidad para acontecimientos tan importantes como la conjura que acabo
con Caligula.” Esta importancia para el conocimiento de la historia de
Roma, asi como su naturaleza historiografica poco ortodoxa, hicieron que
pronto el interés por el estudio de los libros XVIII y XIX caminara por las
sendas de la Quellenforschung, en detrimento de otras perspectivas mas
acompasadas con la naturaleza literaria de la obra, una tendencia que, salvo
alguna excepcion, todavia hoy es usual.’

Sin embargo, los recientes estudios sobre la obra de Josefo, cada vez
mas sensibles con la naturaleza y objetivos de su produccion,* hacen nece-

! Trabajo realizado en el marco del proyecto FF12016-75632-P.

2 La bibliografia sobre esta seccion es abundante y reciente. Ya desde un principio
se considerd que detras de la misma se escondia una narrativa senatorial, tanto para el
importante discurso que propugna la libertad y la vuelta a la Reptblica —cf. Timpe 1960:
482, para su caracter casi ciceroniano- como para toda la escena, cf. Charlesworth 1933:
115, quien veia detras un panfleto historico de vertiente republicana. Momigliano 1975:
801-802, abogaba por la existencia temprana de una vulgata de la historia de Caligula.
Para toda la seccion relativa a la muerte de Caligula y el ascenso de Claudio remitimos a
Wiseman 2013, dado que no la abordaremos con detenimiento en este estudio.

3 Cf.e.g. el estudio de Galimberti 2001, que, de manera muy documentada, analiza
las fuentes empleadas por Josefo en los libros XVIII a XX de las Antigiiedades judias. Un
buen ejemplo de la situacion es la polémica mantenida entre Mason 2003, y Schwartz 2007,
especialmente pp. 125-132, sobre la viabilidad de la Quellenforschung en el estudio de la
obra de Josefo.

4 Cf. e. g. Mason 2009a: 48-55, para la interpretacion del proceso compositivo de
la obra de Josefo bajo los mismos condicionantes que los de un autor clasico.
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sario analizar de nuevo estas secciones de la obra.” Es innegable que estos
libros tienen una factura que, en el mejor de los casos, es a primera vista
poco armonica, pero también lo es que no son pocas las afirmaciones auto-
riales presentes en los mismos,® y que la comparacion de alguna de sus
secciones con la narrativa paralela de la Guerra de los judios depara una
reelaboracion que, mas que a un mero uso de fuentes, apunta a una inten-
cionalidad clara por parte de Josefo a la hora de presentar los aconteci-
mientos bajo una perspectiva concreta, en este caso, moral. Por ello, nues-
tro objetivo pasa por analizar las lineas maestras con las que el historiador
trata de incorporar estos libros a la estructura general de las Antigiiedades
Jjudias, atendiendo especialmente a las reflexiones autoriales presentes a
lo largo de los dos libros, y también a los recursos que, en un plano mera-
mente formal, facilitan la presentacion de lo narrado. Con ello podremos
comprender mejor la estructura y objetivos de estos libros, que podemos
adelantar que caminan por las mismas sendas que el resto de los que com-
ponen las Antigiiedades judias.

2. Condicionantes de la narrativa en los libros XVIII y XIX

Redactar una obra de historiografia que combina una parafrasis del
Antiguo Testamento, con todos sus condicionantes para un judio, y la narra-
cion de la historia posterior supone un reto interpretativo que Josefo asume
sin mayores dificultades.” Es notable, y ya ha sido sefialada por la critica,?

5 Schwartz 2016: 40, sigue en fecha reciente manteniendo su vision de los libros XVIIT

a XX de las Antigiiedades judias como una obra formada a partir de retazos de diferentes
fuentes, tal y como planted en 1990. Su idea de que Josefo manejaria algo semejante a un
“fichero” de documentacién para la confeccion de la obra —ibidem: 41- encaja mejor con
obras de tono especializado, y no tanto con una obra historiografica, cf. Dorandi 2000:
29-46. No obstante, Schwartz muestra en esta contribucion una mayor sensibilidad a la
hora de manejar los aspectos literarios de la obra.

¢ Schwartz 2016: 49-50. Si bien no es un término recogido por la RAE, empleamos
el término “autorial” en referencia al concepto de “authority” desarrollado por Marincola
en su estudio de 1997.

7 Para los historiadores judios de época helenistica puede verse Doran 1987: 247-272,
con un examen critico de los fragmentos y el manejo que estos evidencian de los textos
biblicos.

8 Cf. Spilsbury 2016: 125. Mason 2012: 132, afiade el dato de que el propio Josefo
en el Contra Apion 1.54, habla de la obra como una unidad, como ocurre también en el
epilogo de la propia obra (J. 4J20.261).
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la ausencia de una cesura que separe los libros de historia veterotestamen-
taria de aquellos que recogen los acontecimientos posteriores, una practica,
la de marcar los cambios de perspectiva en las obras historiograficas, con
precedentes de peso como para que su ausencia sea significativa.’ Esa con-
tinuidad deliberadamente buscada por el autor tiene no pocas implicacio-
nes para la interpretacion de los acontecimientos por parte de Josefo,'’ y
depara una situacion semejante a la que observaremos con la historiografia
cristiana de finales de la Antigiiedad.!"! Con esta continuidad se asegura que
los acontecimientos narrados se vean también tamizados por el prisma de
la ley judia que recorria la primera parte de la obra, y que el propio Josefo
presenta en el proemio:'?

0 oOvolov 8¢ pAAoTa TIc Av €k Tovtng pdbor Tig iotopiag €0ercog
avtVv SteABelv, Ot toig uev Beod yvoun katakolovbodol Kol o KoAMdG
vopoBemBévta ) toApdot mapafaivey mdvto katophodtat TEPQ TIGTEWDG
Kol yépag vdatpovia mpokertat Topo 0eod: kah’ dcov &’ dv AnocT®GL TiG
ToUTOV akpiodg Emueleioc, dmopa eV yiveTol T0 TOPUA, TPETETOL OE €iG
GLLPOPOG AVNKESTOVG & Tt ToT’ av O¢ ayabov dpdv cmovddcwoty (J. 4J
1.14).5

o cf. e. g. Plb. 3.4.8-12, o las reflexiones proemiales de Diodoro.

1 En este sentido, las observaciones de Rajak 1982: 465, quien ve en el titulo
“Arqueologia” una referencia solamente a los primeros libros, dado su contenido mas
remoto, nos parecen de dificil aceptacion: tomando incluso como punto de partida algunos
de los ejemplos que aduce la propia Rajak, se observa como las obras con este perfil llevan
su narrativa hasta el tiempo actual del autor. Los Origines de Catén son un buen ejemplo:
prolongan los mores antiguos hasta el tiempo reciente, tal y como, segin veremos, hace
Josefo en las Antigiiedades judias.

' En ella observaremos una reinterpretacion en clave cristiana de los acontecimientos
histéricos del mundo pagano: piénsese en el papel que pasara a desempeiiar la figura de
Augusto como antesala de la venida de Cristo en autores como, por ejemplo, Orosio, 6.22.6.

12 Cf. van Unnik 2004: 84, “Das Verhalten des Menschen gegeniiber dem Gott der
Arete und dessen Reaktion auf menschlichen Taten—solches zu erkénen und zu verstehen
anzuleiten, ist das Ziel der Archdologie des Josephus.” No creemos, como defendia Mader
2000: 2, en este caso para la Guerra de los Judios, que las afirmaciones proemiales de
Josefo estén encaminadas al engafio o la tendenciosidad.

13 “En suma, uno que quiera pasar revista a la presente narracion historica comprendera
gracias a ella fundamentalmente que a las personas que siguen los dictados de Dios y no
osan transgredir sus hermosas disposiciones les sale todo increiblemente derecho y como
recompensa les ofrece Dios la felicidad, mientras que, si renuncian a un cumplimiento
meticuloso de ellas, cualquier salida se hace inviable y toda accion que se empefien en llevar
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Lo interesante es comprobar que, en los libros que nos ocupan, no
son pocas las ocasiones en que Josefo alude a los principios enunciados
en este pasaje proemial.* De este modo, el sentido interpretativo inicial se
mantiene a lo largo de estos libros de manera expresa, lo que supondra un
reto a la hora de adaptar el contenido relativamente reciente y acaecido en
escenarios muy dispares a los esquemas de la ley judaica. Nuestro mejor
conocimiento de las destrezas narrativas empleadas por Josefo y por la
historiografia imperial nos deben llevar a preguntarnos cuales fueron los
objetivos del autor al disefiar esta narracién. Un buen punto de partida es,
sin duda, la comparacion entre los capitulos iniciales del libro XVIII y
la seccion correspondiente del libro segundo de la Guerra de los judios.
En este sentido, los analisis de Schwartz, centrados en el estudio de las
fuentes empleadas para la historia de Herodes Agripa, son un buen punto
de partida por su concienzudo analisis del texto, aunque disentimos de su
acercamiento demasiado dependiente de la Quellenforschung.!> Qué anade
Josefo, con qué explicaciones y en qué situacion dentro de la narrativa
son preguntas que, a nuestro entender, resultan mas productivas a la hora
de entender la obra de Josefo que tratar de averiguar qué obra perdida se
esconde detras de cada seccion de estos libros.

3. Los primeros pasos de la revuelta judia (J. 4J 18.1-126)

La narracion mas o menos paralela de parte del libro Il de la Guerra
de los judios y del libro XVIII de las Antigiiedades judias permite com-
prender mejor alguna de las motivaciones narrativas que guian al autor en
la obra que nos ocupa.'® Las ausencias y, sobre todo, los afiadidos en la

a cabo por considerarla beneficiosa se convierte en desgracia irremediablemente.” (trad. J.
Vara). Para el texto griego de Josefo empleamos la edicion de B. Niese, 1885-1895.

4 Cf. J. 4J 18.9, obtwg dpa N tdV matpiov Kaiviclg kol petaforn peydrog Exet
pomag Tod dmorovpévou Toig cuverBodoty. .. (“Se ve asi que la alteracion y modificacion de
las normas tradicionales propende enormemente a perder a quienes intervienen en ello...”
Trad. J. Vara). Cf. también 18.119; 127; 214; 255-256; 305-309; 341. Incluso en la seccion
relativa a la conjura que acabd con Caligula tenemos este tipo de afirmaciones: cf. J. 4AJ
19.16; 61, y 69.

15 Schwartz 1990: 1-37.

16" Si Josefo empled una sola fuente para las dos obras, como defiende Cohen 1979:
62-63, para parte de las secciones de los libros XVIII a XX, o si fueron mas, es algo que nos
parece imposible discernir, maxime cuando el esquema Nissen, que defendia la imposibilidad
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segunda de las obras evidencian un cambio de perspectiva respecto a la pri-
mera de ellas que, dada su sistematicidad, nos puede permitir comprender
los objetivos de Josefo en esta obra. Las intervenciones autoriales en esta
seccion imprimen a la narracion una orientacion muy clara, y adelantando
una de nuestras conclusiones, consideramos que esta seccion es una narra-
tiva con una sistematicidad y naturaleza que hace que no sea simplemente
una reelaboracion de la narracion de la Guerra de los judios."

El primer nucleo narrativo del libro presenta practicamente la misma
estructura en ambas obras, con el largo excurso sobre las sectas judias,'
pero es de notar el tono mas sentencioso que adquieren las valoraciones
de Josefo en las Antigiiedades judias. El punto de partida evidencia ya esa
diferencia, dado que la Guerra de los judios parte de una cuestion técnica,
como es la conversion de la etnarquia de Arquelao en provincia (cf. J. BJ
2.117), en tanto que en la obra que nos ocupa el foco se centra en el censo
y los conflictos derivados de ello (J. AJ 18.1)." El historiador sefiala que
estamos ante el comienzo de la crisis que terminara con la destruccion
del templo: péypt n kai 10 igpov Tob Beod Eveipato Toupl TOV TOAEUIOV
f10e 1 6TACIC. 0VT®G Gpa 1) TV TATPI®V KOIVIGIS Kol UETUPOAT) HeyIAog
&yel porag tod dmolovpévou toig cuverbodow (J. AJ 18.8-9).2° Esta idea
vuelve a reaparecer al final del excurso sobre las sectas, posicionando al
lector en perspectiva de los excesos de Gesio Floro: dvoig te ti] £vtedbev
fp&ato vooeilv 10 E0vog F'easion DAdpov, O Nyepav fv, tf e€ovcia Tod
VPpilev dmovonoavtog avtovg dmootivol Pouaiov. kol gllocopeital
pev ‘Tovdaiog toodde (J. AJ 18.25).2! De esta manera, una suerte de

de manejar mas de una fuente a la vez por motivos técnicos, es algo superado. El propio
Cohen 1979: 63, n. 127, advertia juiciosamente que muy probablemente Josefo hizo uso
de vmopvnpota para la redaccion de estas secciones.

17 Cohen 1979: 59, advertia de los pocos rasgos 1éxicos comunes entre ambas
secciones, y que estos pueden responder a la simple reiteracion en el empleo de frases de
tono retorico.

18 Para esta seccion, remitimos a Baumgarten 2016: 261-271, y Mason 2008: 84-135.

19 Para el contexto historico de este momento, cf. Mason 2008: 78-79.

20 “Hasta el punto de que esta convulsion social convirti6 incluso el Templo de Dios
en pasto de las llamas encendidas por los enemigos. Se ve asi que la alteracion y modificacion
de las normas tradicionales propende enormemente a perder a quienes intervienen en ello.”
(Trad. J. Vara).

2l “Esta locura fue la causante de que el pueblo judio empezara a corromperse
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Ringkomposition devuelve al lector a la escena inicial,”> que conecta con
una suerte de estado de cosas de la region. De igual manera, esta seccion
en las Antigiiedades judias se ve ampliada por un suceso que no tiene para-
lelo en la primera de las obras, como es la contaminaciéon del Templo con
cadaveres, un hecho que cobra su sentido desde la perspectiva moral y
casi premonitoria de lo que va a suceder que recorre toda la seccion en la
segunda de las obras.?

Muy interesantes son las dos pequeias novellae que nos trasladan a
Roma, con las historias de Paulina y Fulvia. Se trata dos pequefas narra-
ciones de tono casi petroniano, de las cuales la primera, centrada en el
templo de Isis y sin mucha vinculacion con la narrativa de Josefo, solo
cobra algo de sentido tomandola como la version “romana” de la segunda
de ellas, centrada en las malas artes de un grupo de judios que terminan
por causar la ruina de la comunidad.?* Si tenemos presente ese caracter de
exemplum que adquieren las narrativas,” podremos ver como cobran su
verdadero sentido en linea con los comentarios que el autor viene reali-
zando a lo largo de esta primera parte de la obra.”® Se trata de un tipo de
narracion seguramente muy poco apropiada para el tono de la Guerra de

aprovechando que Gesio Floro, cuando fue procurador de Judea, con la arbitrariedad de sus
ofensas exaspero a los judios y los oblig6 a sublevarse contra los romanos.” (Trad. J. Vara).

2 Y a su vez, todo ello nos lleva al final de la obra, cf. J. 4J 20.258, kai 1 v
apynv Erafev 0 TOAEUOG deVTEP® eV ETeL TG Emtpomtiig PAdpov, dwdekdtm 6¢ Tg NéEpmvog
apyic. oAA’ oo pev dpdv vaykdodnuev 1 Tabelv vrepeivopey, akpipdg yvdvor mdpectv
101G fovropévolg Evruyelv Taig vm’ Euod mepl Tod Tovdaikod ToAépov BiAolg yeypappévors.
(“Y efectivamente la guerra empezo6 al segundo afio de ser nombrado procurador Floro y
al duodécimo de ser designado Neron emperador. Pero los que quieran leer los libros de
la Guerra judia, que yo escribi, pueden conocer exactamente las calamidades que fuimos
forzados a causar o las que nos vimos obligados a sufrir.” Trad. J. Vara). Estas anticipaciones
narrativas fueron sefialadas por Giet 1956: 244.

3 Mason 2016a: 264.

#* Para el suceso desde una perspectiva historica cf. Feldman 1965: 59-61.
Para la idea de interpretar estas escenas como exempla al modo de las presentes
en la historiografia romana, cf. Mason 2003: 569. En todo caso, proponer, como hace
Mason, que ese tono ejemplar lo toma Josefo de las obras historiograficas romanas es quiza
arriesgado, dado que la tradicion griega conocia esos mecanismos y los usaba con asiduidad,
cf. Hau 2017: passim.

% Ello ademas permitiria superar el problema de la indefinicion cronologica que
indicaron Feldman 1965: 50, y Galimberti 2001: 23; la expresion katd Tovg 00TOVG ¥pOVOLS
(J. AJ 18.65) tiene el aire propio de este tipo de narraciones.

25
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los judios, pero muy adecuada para los objetivos casi formativos de la obra
que nos ocupa. Igual naturaleza tiene la detallada explicacion de Josefo
respecto a la devolucion de las vestiduras del Sumo sacerdote. Ademas
del acontecimiento historico, tenemos una aclaracion respecto a su custo-
dia, que permite entender la situacion y la leccion derivada de la misma:
OvtéAog 8¢ &mi T fuetépm matpim moleltal THY GTOANV, 1) T& KelGOTO
Y| TOALTTPOLYLOVELY EMGKAYOS TM QPOovpapy® Kol 0tote déot ypfobat. kol
tadta paéog énl evepyecia tod EBvoug (J. 4J 18.95).7

Con todo ello resulta evidente que, desde el comienzo del libro hasta
el inicio de la narracion relativa a Herodes Agripa, que cuenta con su pro-
pia introduccion, tenemos una serie de afadidos respecto a la narrativa de
la Guerra de los judios que comparten, a grandes rasgos, una naturaleza
-si se quiere- ejemplar. Estamos ante anécdotas o pequefias narraciones
que enriquecen el texto,”® y que si bien no responden estrictamente a la
sucesion cronologica o de desarrollo de los acontecimientos, presentan una
naturaleza moralizante. Estas escenas estan ademas ancladas a la sucesion
de los gobernadores romanos de la region, marcando de manera clara la
intervencion de los mismos en la region. Cirinio y Coponio, Pilato y Vite-
lio marcan esos compases, con un mayor numero de apariciones en las
Antigiiedades judias que en la Guerra de los judios,” precisamente por esa
atomizacion de sus actuaciones en la primera de las obras, que permite dar
cabida a las escenas que hemos analizado. Todo ello nos prepara para la
aparicion de practicamente un monografico que recorrera de manera para-
lela las figuras de Herodes Agripa y de Caligula, que seran estudiadas, una
vez mas, bajo los principios morales y religiosos que venimos sefialando.

4. Herodes Agripa y Caligula. Dos historias paralelas

De igual manera que las historias de Fulvia y Paulina se entrelazaban
para ligar el universo romano y el judio, las figuras de Herodes Agripa y

27 “Vitelio, por su parte, con su comportamiento respecto a las vestimenta en cuestion

se acomodo al dictado de nuestra tradicion, al encargar al jefe de la fortaleza que no se
entrometiera en el asunto y cuestion de donde debia ser depositada ni cuando debia usarse.
Estas medidas las tomo ¢l en beneficio del pueblo judio.” (Trad. J. Vara).

2 Sobre el fuerte pulso literario de estas escenas, cf. Mason 2009: 7-43, en particular
pp. 20-42.

2 Cf. el léxico de Schalit 1969: s. vv. para las apariciones.
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Caligula caminan en paralelo hasta el final del libro XIX,** y suponen la
culminacion de las reflexiones morales que Josefo viene exponiendo.’' En
el comienzo de la narrativa sobre Herodes Agripa tenemos una marca auto-
rial de gran fuerza, que incide precisamente en lo que decimos:*

Bovhopat oy gimeiv &mi pokpodtepov mepi & Hpddov kai yévoug antod dg
€yéveto, Gua pev Kol St 10 dvnkew Tfj ioTopig TOV TTEPL OTAOV AdYOV, G
8¢ kol mapdotacty Eyev Tod Belov, MG 0VOEV dPeLel TATIO0G 005 GAAN TIg
AAKT TOV v AvOp®dTOLg EMTETEVYUEVMV diya TV TPOG TO Belov gvoefeidyv,
sl ye &viog €xotov &tdv ££080V GUVEPN TV OAiymv, moAkol & Roav,
StpBapiivar T1ovg Hpddov dmoydvoug @épot d’ dv Tt Kdmi cmEPOVIGHED TOD
avBpmmeiov yévoug T TV Suotuyioy avTt®dv pabeiy, duo 8¢ kol tov Aypinmov
dumynoacbor Bavpatog a&idtatov yeyevnuévov, g €k mhvy 18umTov Kol
Tapd, ooy d0&av TV e00T®V adTOV Entl TocOVOE NOENON duvipewng (J. AJS
18.127-129).33

30 Cf. Schwartz 2016: 49. Este emparejamiento de los dos personajes llevo a Scramuzza
1971: 15-16, a considerar la posible existencia de textos judios que presentaban la figura
del emperador como elemento negativo en contraposicion a Herodes Agripa.

31 Kraus 2005: 183, advertia del papel central del emperador en las obras de esta
época. Es resefiable que, incluso tratandose de una obra con la tematica y objetivos de la
que nos ocupa, los emperadores desempefien un papel tan importante, no tanto como agentes
histdricos sino como individuos a merced de la divinidad.

32 Schwartz 1990: 33, atribuia esta afirmacion a su fuente VAgr, defendiendo que
era notable la ausencia de la divina providencia, un concepto crucial en Josefo: “And it
is very significant, we believe, to underline the ausence of the typical interpretation wich
might have been expected: the assumption that Agrippa’s peripeteia was governed by divine
providence.” Esta afirmacion la hace en su defensa de una fuente que no participa de ese
mecanismo, pero lo cierto es que para demostrarlo cita tnicamente (de manera aproximada,
dado que cita la traduccion de Feldman), desde @épot §° dv... hasta no&nOn dvvapeme, lo
que hace que todo el texto pueda malinterpretarse: la continuidad entre las lineas anteriores,
que recogemos arriba, y estas nos parece clara, y realizar cortes resulta arriesgado.

33 “Quiero, pues, hablar ahora mas detenidamente no solo de Herodes, sino también
de sus hijos y de como fueron ellos, por un lado porque la referencia a todos ellos conviene
a mi Historia y, por otro, porque la referencia a estas personas implica la constatacion de la
actuacion divina en el destino de ellas, en el sentido de que nada sirve un elevado niumero
de personas ni tampoco otra fuerza alguna desarrollada por los hombres si no se guarda
el debido respeto a la Divinidad, como lo demuestra el hecho de que en el solo plazo de
cien anos perecieron la totalidad de los descendientes de Herodes salvo unos pocos, pese
a lo numerosos que eran. Ademas, podria contribuir algo a hacer entrar en razén a la raza
humana el que ésta conozca la desdicha de los hijos de Herodes y asimismo el que yo
describa los avatares de Agripa por merecer éste toda nuestra atencion y admiracion, ya que,

Humanitas 75 (2020) 67-91



76 Miguel Angel Rodriguez Horrillo

La aparicion de este tipo de intervenciones autoriales marcan en el
género historiografico los patrones interpretativos de las obras,** y en este
caso plantean una perspectiva que recorrerd la practica totalidad de los
libros XVIII y XIX, dado que lo interesante de estas dos narraciones —la
de Herodes Agripa y la de Caligula- es la forma en que se contraponen los
éxitos y desgracias de los dos personajes, con la divinidad y el concepto de
Oy conviviendo como garantes de ese recorrido.* Las palabras de Josefo
en este preambulo recuerdan en gran manera a la afirmacion herodotea
que marca el inicio de su obra, precisamente también en el marco de una
narracion de fuerte tono religioso.*

La primera parte de la narracion de Herodes Agripa da cuenta de sus
peripecias en lo econémico (J. 4J 18.143-167), recalando en malas con-
diciones en Roma*’ e incluso acabando bajo la proteccion de su hermana
Herodias y su cufiado Herodes, que reapareceran con posterioridad para
caer en desgracia ante el emperador, quien ordenara su destierro preci-
samente cuando Herodes Agripa se encuentra gozando de las mieles del
éxito (J. AJ 18.240-255), todo ello como castigo de Dios, Hpmdiadt pév
on eOovov ToD PO TOV GOEAPOV Kal Hpdorn yuvaikeimv dkpoacapuéve
KOVQOAOYI®V diknv tadvtnv Emetipncey 0 0eog (J. AJ 18.256).% Como

de un simple particular que era y contra toda esperanza de los que lo conocian, consiguid
alcanzar las mas altas cotas de poder.” (Trad. J. Vara).

3 Cf. Marincola 1997: 3-12.

35 Para el concepto de divinidad como unificador de la narracion, cf. Schwartz 2016:
51. Villalba i Barneda 1986: 51-59, analiza la compleja semantica del concepto de toyn en
la obra de Josefo.

3% Cf Hdt. 1.5, Ta yap 10 oot peyého v, Té ToAd odTdv ouikpd yéyove: o 68
ém’ €uéo MV peydra, mpdtepov My oikpd. TRV dvBpomminy @v motduevog ddatoviny
OVOOLLE £V TOVTA LEVOLGOV, ETUVIGOUOL AUPOTEPOVY Opoime. (“...ya que las [sc. ciudades]
que antafio eran grandes, en su mayoria ahora son pequefias; y las que en mis dias eran
grandes, fueron antes pequefias. En la certeza, pues, de que el bienestar humano nunca es
permanente, haré mencion de unas y otras por igual.” Trad. C. Schrader).

37 Como recuerda Schwartz 1990: 3, en la Guerra de los judios Herodes Agripa
acude a Roma para acusar a Herodes y no por falta de dinero: este cambio es crucial en la
estructura que Josefo quiere darle a la peripecia del personaje, en linea con lo afirmado en
el preambulo antes indicado.

3% “Dios impuso este castigo a Herodias por envidia hacia su hermano, y a Herodes
por haber hecho caso de los vanidosos sentimientos mujeriles.” (Trad. J. Vara). Para la envidia
como un vicio condenado sistematicamente en la primera parte de la obra cf. Attridge 1976:
121-122.
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sefialaba Kushir-Stein,* en esta seccion se registra una interesante diferen-
cia entre las dos obras historiograficas de Josefo, dado que, frente a este
castigo divino, en la Guerra de los judios el castigo es atribuido en exclu-
siva al emperador (J. BJ 2.183). Los acontecimientos son los mismos, pero
la interpretacion en esta segunda obra se enmarca en la linea que venimos
viendo a lo largo de este libro.

Pero antes de llegar a este punto, las desgracias de Herodes Agripa se
suceden, culminando con la delacion de Eutico (J. AJ 18.168-204),% en la
que desempeiia un papel importante Antonia, figura muy influyente y cer-
cana a la madre de Herodes Agripa.*! Una vez apresado Herodes Agripa,
el impulso que recibe la narracion con la intervencion del germano que le
profetiza su futuro éxito es fundamental. Sus palabras cobraran sentido con
el avance de la narracion:*

OAMO Kol TO €pOV Kvdvvolg mapafordopevog dikatov Myncauny oot
dwcapfoot v mpoaydpevoly t@v Oe®dv. ovk &0’ Omwg odk €VOEmg
AmoAlayn 1€ 6ol T@VOE TOV deCU®V TapEoTal Kol TpOodog €Ml UNKIGTOV
auopatdc te kai dSuvapems, (NAwtog te av yévolo dotv, ol viv 81’ oikTov
T TUYAC GOV AaUPEVOVGLY, EDSAIOVE TE GV TO10T0 THY TEAEVLTHV MOLGTV, Oig
£on tov Biov xataiemopevog (J. AJ 18.200).4

3 Kushir-Stein 2003: 159.

40 Las incongruencias en esta escena, que parece combinar una buena relacion entre
Herodes Agripa y Tiberio con su condena, como sefiala Kushir-Stein 2003: 154-157, pueden
ser explicadas una vez mas si miramos qué situacion presenta la Guerra de los judios: en
esta obra, la relacion de Herodes Agripa con Tiberio no es, en modo alguno, positiva, cf. J.
BJ2.168-170. Para un analisis de las diferencias entre ambas obras respecto a esta escena
cf. Mason 2008: 152-153.

4 Antonia es, como sefiala Schwartz 1990: 3-4, un personaje ausente de la narracion
paralela en la Guerra de los judios, pero fundamental en el caso de la obra que nos ocupa.
Sin tener una amplia actuacion, es resefiable su capacidad para hacer que las tramas avancen,
lo que nos lleva a pensar que la ausencia o presencia del personaje se debe precisamente a
esa eficaz funcion, y no a una simple cuestion de fuentes.

4 Schwartz 1990: 34, veia en esta escena una recreacion de la historia biblica de
José, tanto por el paralelo profético como por la aparicién premonitoria de una corneja. A
nuestro entender, se trata de elementos tradicionales cuyo origen es dificil de precisar.

3 “Lejos de ello, y aun a riesgo de mi propia vida, consideré que debia revelarte
lo que los dioses te presagian. Inevitablemente no sélo te veras libre muy pronto de estos
grilletes, sino que ademas escalaras las mas altas cotas de dignidad y poder. Y seras, sin
duda, envidiado por todos los que ahora toman tu desventura por la cosa mas lamentable
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Tras este nucleo de escenas, la narracion pasa de nuevo a Tibe-
rio, que empieza a enfermar y toma la decision de elegir sucesor (J. 4J
18.205-223), una seccion que solo aparece en nuestro autor.* De nuevo
la escena es de corte tradicional, con Tiberio probando a la divinidad al
modo herodoteo:* el emperador indica a Evodo que lleve a los candidatos,
Gayo y Tiberio Gemelo, a primera hora a su presencia, de modo que el
primero en llegar sera el sucesor, tal y como le habia augurado la divini-
dad.* Tiberio, deseando que llegara antes su nieto, dado que era su pre-
ferido (J. 4J 18.211), dio orden de que se presentara temprano, pero la
divinidad trastoco sus planes: tadto davondeig Téumel mapd Tod viVoD
TOV Today®YOV KEAEH®V VO TPAOTNY dpav dysv TOV Toide ¢ avtdv,
katapeoectal otpatnyiag tov 0eov vmolaufavav: O o’ avteynelev
avtod Vv yeportoviav (J. 47 18.212).%7 Cual personaje herodoteo, Tiberio
comprende la realidad cuando ve aparecer a Gayo:**

TiBéprog ¢ g Bedton I'duov, tote TpdTOV €l EMivotay EAODV oD Belov Thg
€€ovoiag Kol TNV KAt aOTOV NYEUOVIOV TOVTEADS AENPNUEVIV ETKVPOTDY
oi¢ ynoeicorto Suvaueng 8keiley ovtd pn mapayevoudvng. (J. A7 18.214).%°

y terminaras tus dias dichosamente, dejando a los hijos que tengas un rico patrimonio.”
(Trad. J. Vara).

4 Sobre este detalle cf. Galimberti 2001: 35, quien ademas veia en la escena una
prueba del sentido religioso que caracterizaba a Tiberio, aduciendo Tac. 4nn., 4.38. Timpe
1962: 58, n. 2, apuntaba a que la narracion podia ser fruto de la invencion del propio Josefo.
Feldman 1965: 130, restaba valor a la sugerencia de Thackeray de ver en este pasaje un
paralelo de Génesis 48: en la escena del Antiguo Testamento falta, como sefiala Feldman,
el motivo augural, clave en el pasaje que nos ocupa.

4 Para el empleo de recursos de raigambre herodotea en la primera parte de las
Antigiiedades judias, cf. Attridge 1976: 128-130.

4 Para la interpretacion historica de esta escena, cf. Baldson 1934: 16-17.

“Y Tiberio, conocedor de esto, envid un mensajero al esclavo encargado de cuidar
a su nieto, para mandarle que a primera hora del dia siguiente llevara al nifio a su presencia,
en la creencia de que Dios se desentenderia de poner El una persona al frente del gobierno.
Pero la divinidad anul6 su proyectado nombramiento.” (Trad. J. Vara).

4 Den Hollander 2014: 228-229, interpret6 esta escena en el marco de las crisis
sucesorias de su época.

4 “Y Tiberio, al ver a Cayo fue s6lo entonces cuando cay6 en la cuenta del poder
omnimodo de Dios y de que el nombramiento de emperador habia sido sustraido a su
decision al no contar ¢l, dadas las circunstancias presentes, con la posibilidad de confirmar
su proyectado nombramiento.” (Trad. J. Vara).

47
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El nombramiento de Gayo como sucesor y la muerte de Tiberio mar-
can el camino para la liberacion de Herodes Agripa, no sin cierta peripecia,
y su regreso triunfal a Judea, culmindndose el proceso de progreso del
que haciamos mencidn antes: kal GLYY®POVVTOS TOD AVTOKPATOPOS TOPTV
nap’ EATid0g Te HPON ol Pactheng TOAANY Te THG TOYNG Emedeikvuey €ml
101G avOpomoig v €€ovaiav 1oig Bempoioy £k AOYIGUMY Amopiag T€ Thg
TPOTEPOV Kol TOD &V TM TAPOVTL EDOAIIOVOC. KOl Ol pEV Epakapilov ToD un
SlopapTig YpNoapEVOL TAV EATTIdMVY, 01 &’ &v amioTig Tepl TV YEYOVOT®OV
noav (J. AJ 18.239).%° Con ello llegamos a la escena antes referida de la
envidia de Herodias y Herodes. Desde este momento, y con una intensifi-
cacion de los aspectos relacionados con la divinidad, asistimos a la deca-
dencia de Gayo, narrada en esta parte casi en exclusiva con sucesos vin-
culados a Judea, como son la polémica de los judios de Alejandria, con la
intervencion de Filon, al que Josefo atribuye un dictum fundamental para
el desarrollo posterior del libro,”' y el intento de ereccion de una estatua
de Gayo en el Templo de Jerusalén (J. 4J 18.261-309), una narraciéon que
conforma un bloque tnico vulnerando incluso el desarrollo cronolédgico de
la obra, dado que su resolucion nos adelanta la futura muerte del empera-
dor (J. AJ 18.305-309).>

0 <Y al darle permiso el emperador se presenté alla, donde aparecié como rey, cosa
que nadie podia esperar, con lo que demostr6 el enorme poder que el azar ejerce sobre los
hombres, cosa que éstos podian comprobar al comparar la indigencia que Agripa habia
parecido anteriormente y la prosperidad de que gozaba en el presente. Y unos lo felicitaban
por no haber fracasado en sus intentos, mientras otros estaban perplejos con lo ocurrido.”
(Trad. J. Vara). No creemos que, como sefialaba Schwartz 1990: 11, este capitulo y el
anterior fueran redactados para unir dos fuentes o estar incluso basado en una de ellas: su
papel en el diseflo de la narrativa de Josefo es realmente claro.

St Cf. . 47 18.260: 6 8¢ Dihwv EEgiot mepoPpiopévog kai enot Tpog tovg Tovdaiovg,
ol mepi ovToOV foav, m¢ ypn Oappsiv, Taiov Aoy pev adToic dpyicpévov, Epym 68 Hion
oV Ogov avtmapetdyovtog. (“Y Filon salio, vejado en tal alto grado, y a los judios que lo
acompailaban les asegurd que habia que estar tranquilos, porque Cayo habia mostrado su
irritacion con ellos de palabra, mientras que en la realidad de los hechos estaba concitando
ya contra si la colera de Dios.” Trad. J. Vara).

52 Scherberich 2001: 135, sefialaba el fuerte vinculo entre el suceso de la estatua y la
posterior conspiracion que acabo con Caligula. Una vez mas, las lineas de continuidad, mas
que cronoldgicas, lo son conceptuales. Wiseman 2013: 43, advertia de que, en el comienzo
de la conjura teniamos referencias a este punto narrativo de la estatua. Mas que ante una
cuestion de fuentes, creemos que estamos ante referencias cruzadas entre diferentes partes
de la narracion.
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Petronio desempefia junto a Herodes Agripa un papel fundamental en
este suceso, permitiendo a Josefo crear de nuevo una narracion en la que la
actuacion de Dios se muestra de manera clara, tanto por los prodigios que
va viendo Petronio,> como por la peticion de Herodes Agripa al empera-
dor respecto a la estatua (J. AJ 18.297), que redundara en la salvacion de
Petronio.>* Este, atrapado por las cartas enviadas a Roma que transmitian
su negativa a obedecer el mandato imperial, es salvado por Dios, dado que
hace que Gayo muera antes de que Petronio deba quitarse la vida, tal y
como le habia ordenado el emperador:

Tavtny pev ypaget Ietpovio v émotolv, ov unv eddaver ye {dvTog
[Metpdviog de&dpevog adty PpadvvBévtog tod TAOD TOlG PEpovcty E&ig
T006vde, Hote Ietpovip ypdupoato mpd adtiic dekésdarl, 51 OV pavhdavet
v Fafov televtv. 0edg yap ovk Gp’ apvnuovicew Euerde Tletpovie
Kwvdovemv, odg avellneet £mi i) Tdv Tovdaimv yéprt Kol Ty Tf) avtod, GAAY
tov Téov dmookevacuevog opyfic Gv éml cefooud @ avtod mpdocey
gtohumoe... (J. AJ 18.306).%°

53 Cf. J. AJ 18.286: (ote 1 tO1€ TOAAOD KOl TOpd TO €1wOOC Kol Topd TO ETEPW
36Lav aerypévov Bdatog toig te Tovdaiolg éAmic v &n’ 0ddapoig drvyroe Tetpdviov
VIEP ATV dedpevoV, & te TTeTpdviog KaTemEmAKTo HEWlOVMG OpAV Evapyds TOV B0V 1@V
Tovdaiov Tpounbodpevov kol TOAAV droonUivovTa TV ETPAveLay, O und’ dv Toig Epym
npobepévolg tavavtio epovelv ioydv avtidééemg katarereipOat. (“En estas circunstancias,
al haber caido entonces agua a mares en contra de lo habitual y cuando cabia esperar lo
contrario, eso hizo que los judios cobraran confianza en que Petronio no fracasaria en modo
alguno en las peticiones que iba a formular en su defensa. Por su parte, Petronio se sintié
impresionado todavia mas vivamente al ver claramente que Dios velaba por los judios y
habia demostrado tan convincentemente su presencia que ni siquiera a las personas que se
habian propuesto pensar lo contrario a los hechos les habia quedado fuerza para negarlo.”
Trad. J. Vara).

5 Como sefialo den Hollander 2014: 245, la version de las Antigiiedades judias
no es solo mas extensa, sino mas sistematica en su mensaje respecto a la proteccion de la
divinidad.

55 “Esta es la carta que Cayo escribié a Petronio y que éste recibi6é cuando ya no
vivia el emperador, al haber efectuado sus portadores un viaje por mar tan lento que a
Petronio, antes que ella, les llegd un escrito que le informaba de la muerte de Cayo. Pues
Dios no iba a olvidarse, claro esta, de los peligros que Petronio habia arrostrado en su deseo
de favorecer a los judios y honrarlo a El, sino que, por el contrario, tenia que corresponder
a sus méritos, cosa que hizo llevandose de este mundo a Cayo, al estar colérico por los
crimenes que habia osado cometer en contra de su santidad.” (Trad. J. Vara).
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De nuevo, y como le habia ocurrido a Tiberio, Petronio queda sor-
prendido al ver la capacidad de la divinidad para dirigir los acontecimien-
tos y premiar a los virtuosos.* Finalmente, el libro se cierra con una nueva
narracidon cuyo peso moral es superior a su encaje historico. La historia
de Alineo y Asineo, los dos hermanos que pusieron en jaque al satrapa
de Babilonia, supone, una vez mas, una suerte de exemplum reducido que
permite comprobar tanto el justo pago que recibe el cumplimiento de las
directrices de la ley judia, como el castigo que recibe el comportamiento
contrario.”’ De nuevo la narracion se va enriqueciendo con detalles acceso-
rios que van rodeando el ascenso vertiginoso de los hermanos gracias a sus
empresas militares, y comienza a tener su punto de inflexion con la entrada
en escena de la mujer del general parto, que causa el alejamiento de Anileo
de las leyes patrias y la caida en desgracia de los hermanos.* Una vez mas,
los acontecimientos son interpretados bajo una clave moral muy concreta,
en linea con lo que hemos visto hasta el momento.

Si tenemos presente este recorrido, cobra mas sentido la larga seccion
dedicada a la conjura contra Caligula que terminé con su muerte: Josefo
aprovecha este suceso para encuadrarlo en su interpretacion general en esta
seccion, tal y como el propio autor nos indica:>

6 J. AJ 18.309: kai fjoBn € Tf] cvvruyie Tod 0AEBpov, dg tov Tdtov katéhafev,

Kol ToD Ogod v mpdvolov E€ebavpocey 00deV €lg avaBolag GAL’ €k Tod 0&Eog Hehov
avT® TWAG Te TG €lg TOvV vaog kai Pondeiog tig Tovdaimv cotnpiog napacyopévov. (“Y
Petronio no solo se alegro6 por la realidad de la muerte que acabo con la vida de Cayo, sino
que también contemplé con admiracion a la Providencia divina, por cuanto que Dios habia
correspondido sin demora alguna, sino prestamente, a los méritos contraidos por ¢él al tratar
con respeto el templo y contribuir a la salvacion de los judios.” Trad. J. Vara). Esta idea de
Dios como garante del mundo y protector de los virtuosos es también fundamental en la
primera parte de las Antigiiedades judias, cf. Attridge 1976: 106-107.

7 Mason 2003: 570.

58 J. AT 18.340: Akpaldvtov 8¢ avtoig Tdv dyaddv dpyn adtovg Emkatolafdvet
KOK®V €K TOLEGOE aitiag, Ensdn TV ApsThv, 1| TpovKoyav &Ml PéYa SUVAIENDS, EKTPETOVGLY
€ig UPpw émi nopaPdoet oV ToTpiev Ko EnBvdY Kol Ndovig Eunecdvteg TV T1apOHmv
Twi... (“Pero cuando ellos disfrutaban de la mas completa bonanza, comenzaron a ser presa
de las calamidades por un motivo que ahora explicaré, al cambiar ellos la virtud, por la que
habian alcanzado las mas altas cotas de poder, por la insolencia, puesto que cayeron en la
transgresion de las normas patrias, dominados por la concupiscencia y el placer. Ocurrid
lo siguiente: a un personaje de los partos...” Trad, J. Vara).

3 Cf. Feldman 1996: 172; Mason 2003: 570.
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60gv, Emedn Tolg T8 AMAVI®MV VOUOLG Kol T AOQPUAET LEYOAV GUVIVEYKEV
gvdoapoviag pomny 0 Bdvatog adtod EBvel e TG NUETEP® 0VOE gig OAlyoV
€€eyeydvel un 00K AmoA®AEVOL UT) ToYElog aOTd TELEVTRG TAPAYEVOUEVNG,
Bovropar [8&] U dxpiPeiog TOv TavTo TEpl odTOd Adyov dteAbelv, GALA®G T
£me1dN Kol ToAAV Exel TioTv ToD 00D THig duvapems Kot mapapvdioy Toig &v
TOYOLG KEWEVOLS KO GOPPOVIGLOV TOIG 010LEVOLG GidtoV TNV evTVYioY, GAAN
U ETUETAPEPELY KAKADG APETAG adThi U Topayevouévng. (J. 47 19.15-16).%°

Es interesante comparar esta formula casi proemial con la que da
comienzo la narracion de Herodes Agripa: en ambas el yo autorial esta per-
fectamente marcado y justifica la inclusion de la narrativa bajo los mismos
motivos que le habian llevado a desarrollar la historia de Herodes Agripa
con detenimiento, por una parte su interés historico y por otra por su impor-
tancia para comprender la actuacion de Dios: @pa 8¢ kol mapdotacty Exev
ToD Ogiov, ¢ 00OV OPEAET TANOOG 000" GAAN TIG GAKT TV &V AVOPOTOIC
EMUTETEVYUEV@OV diya TOV TPOG T0 Beiov gvoefetdv (J. 4J 18.127), y dAlmg
& Eme1dN Kol ToAAV Exet miotv Tod Ogod TG duvapewns (J. AJ 19.16). La
conspiracion, en cuya narrativa no nos detendremos por contar con abun-
dantes estudios al respecto,’! desemboca en la parte final del libro XIX,
con Herodes Agripa desempefiando un papel importante en la eleccion
de Claudio (J. 4J 19.236 y ss.),** cerrando asi en cierta medida la senda
abierta en el libro anterior, para dar también final a la vida de Herodes
Agripa. Esos servicios de Herodes Agripa a Claudio favorecen a ojos de
Josefo que el emperador premie al primero ampliando los territorios bajo

8 “De ahi que, como su muerte hubiera supuesto un gran motivo de felicidad para
los derechos y seguridad de todos y, de una manera particular, como a nuestra nacion judia le
faltara también muy poco para perecer, cosa que hubiera ocurrido de no haberle sobrevenido
rapidamente la muerte, quiera dar cuenta de ello con todo detalle, sobre todo porque se trata
de hechos que ofrecen gran convencimiento del poder de Dios asi como consuelo a los que
caen en la desgracia y advertencia a los que creen que su bienestar sera eterno y que no les
va a reportar a la postre calamidades si no va acompafiado de la virtud.” (Trad. J. Vara).

1 Cf. especialmente el comentario de Wiseman 2013; también se han de sefialar las
importantes contribuciones de Goud 1996: 475-479, para un analisis de las “fisuras” de la
narracion que delatarian los posibles cambios de fuente, y recientemente Cristofoli 2016:
498, quien defendia el empleo de dos fuentes de vision contrapuesta.

62 Esta importancia no es tal en la Guerra de los judios, como recordaba Galimberti
2001: 196, quien pensaba en una fuente favorable al personaje para ese papel tan importante
que tenemos en la obra que nos ocupa. En todo caso, y mas alla de fuentes, es de notar el
énfasis que Josefo quiere darle al personaje en las Antigiiedades judias.
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su mando. Rapidamente el historiador vuelve a la senda argumental que ha
venido trazando, en concreto con la escena del depdsito de la cadena de oro
que el emperador le habia entregado en recuerdo de su cautiverio:*

v 8¢ ypuoiv dAvcty v dobeicav avtd Vo ['aiov icdoTabov 1 o1dNPd,
7 T Tyepovidac xelpag £560m, Tiig oTuYViC tvon TOMC Doy oL Kol TH ¢ &l
T KPElTToO poaptupiov HETAPOATG T®V iep®dV £vTOg Gvekpépacey mePBOLmV
rgp 10 yolopuAdiiov, v’ 1 Setypa kai Tod T peydho SHvachai mote meceiv
Kol ToD ToVv Beov éyeipev T mentoxdta (J. AJ 19.292).%

Esta ofrenda tiene de nuevo cierto resabio herodoteo, puesto que
recuerda a la ofrenda de las cadenas que Creso hara tras ser salvado de la
pira por Ciro, y a la inestabilidad de la suerte humana ante los designios
divinos.® El final de Herodes Agripa cierra definitivamente este circulo
de paralelos y referencias cruzadas. Es solo un fallo el que causa la caida
de Herodes Agripa, al no rechazar que la muchedumbre le considerara un
dios. Una corneja posada sobre su cabeza, tal y como le habia predicho el
germano en un pasaje ya lejano del libro anterior (J. 4J 18.195), le indica
la llegada de su muerte, que el rey asume en la narracion de Josefo como
una parte mas de los designios divinos, casi cual un nuevo Job, dektéov 3¢
v nenpouévny, [ 00g PePovinton (J. 4J 19.347).

Con esta escena se cierra el niicleo narrativo que arrancaba con el ini-
cio del libro XVIII. Es innegable la complejidad que presenta el recorrido
por diferentes escenarios, personajes y acciones a lo largo de los dos libros,
como también nos parece innegable la fuerte impronta que el historiador
imprime a su narrativa. Las amplias citas que hemos recogido, no pocas

6 Se ha sefialado por Schwartz 1990: 12, que esta escena tiene un lugar cronologico

y argumental mas adecuado en J. 4J 118.239, dado que la cadena fue un regalo de Caligula,
y este personaje, una vez muerto y tras los acontecimientos de ofensa a los judios, era lo
suficientemente odioso como para evitar que la cadena entrara en el templo. De cualquier
manera, creemos que su posicion mas efectiva en términos narrativos es precisamente esta,
en el previo del final de los dias de Herodes Agripa.

6 “Y la cadena de oro que Cayo le habia dado y que pesaba igual que la de hierro
que habia aprisionado sus regias manos la colg6 por la parte posterior del templo y encima
del deposito de los tesoros con objeto de que sirviera de recordatorio de su inicial malhadada
desventura y también de testimonio del excelente cambio experimentado por él, y para que
fuera indicador no solo de que los grandes pueden en cualquier momento caer, sino también
de que Dios puede levantar a los caidos.” (Trad. J. Vara).

6 Cf. Hdt. 1.90.2, para la ofrenda de las cadenas, y 1.5 para la inestabilidad humana.
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de ellas con intervenciones autoriales, nos tienen que llevar a considerar
que es este el tono y sentido que Josefo quiere imprimir a esta seccion. Nos
queda examinar los recursos compositivos de los que se vale para desarro-
llar este sencillo pero efectivo programa ideologico, que aseguran, desde
el plano formal, la eficacia de estos aspectos.

5. Recursos narrativos

El examen anterior de la narrativa de Josefo en estos dos libros nos
permite observar que, con todas las carencias que se puedan sefalar, existe
una trama claramente definida con un sentido propio, que estd ademas en
consonancia con las que son las lineas maestras de las Antigiiedades judias,
tal y como son definidas por Josefo en el proemio. Es verdad que estamos
ante un tipo de narracion que no responde al de una historia usual, con
sus concatenaciones de causa y efecto bajo una estricta trama cronologica,
como podemos ver en narrativas eminentemente bélicas —piénsese en la
diferencia con la Guerra de los judios-, sino ante algo diferente, y ello tiene
su reflejo en el modo en que formalmente Josefo guia al lector de la obra.

Es innegable que la narraciéon avanza mas lenta y con un mayor
numero de digresiones, en ocasiones con un encaje algo complejo en la
trama, y ello es asi porque no prima tanto la creacion de una narrativa de los
acontecimientos como la configuracion de un tejido de caracter ejemplar,
en el cual los acontecimientos cobran carta de naturaleza por su adaptacion
a la linea interpretativa del autor, y no tanto como parte del desarrollo de
los acontecimientos. Es esta perspectiva la que causa que haya secciones
de estos libros de dificil interpretacion, casi apéndices —como por ejemplo
la historia de Alineo y Asineo- que adquieren su sentido por el fuerte tono
autorial que las recorre.

Para lograr todo ello, Josefo se vale de recursos que, en algunos casos,
hemos ido exponiendo, y que permiten desarrollar un tejido narrativo que,
en cierta medida, recuerda al que podemos observar en la narrativa herodo-
tea. A grandes rasgos, podemos observar un hilo argumentativo principal,
del cual dependen pequenas escenas, en ocasiones simples anécdotas que
jalonan la narracién, y que son introducidas por formulas con deicticos o
con expresiones como St TadTo 0 KOTh TowvTnV aitiav, muy usuales

% Cf. J. AJ 18.35, TI6vtiog 6¢ ITiAdtog...; 39, kKotd todTny TV aitiav (excurso

sobre los partos); 55, [TiAdtog 8¢... (vuelta a 18.35); 18.62, kai oVt moveTon 1 61401, . .,
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en Herodoto® y que permiten, en un modo rudimentario de aplicar una
suerte de Ringkomposition, mantener la linea general de la narracion. Esta
estructura fue recientemente analizada por Hau como uno de los resortes
que, desde la obra de Her6doto, caracteriza la narracion de tono moral en
la historiografia griega.®®

Toda esta organizacion formal, de la que damos solo una pequena
parte a fin de no extendernos demasiado, es un eficaz aliado del modelo
conceptual que hemos venido examinando en el apartado anterior. A ello
podemos sumar un ultimo recurso, que consiste en el trazado de lineas
argumentales que aparecen a lo largo de la obra de manera distanciada,
quedando diferentes etapas de un mismo hilo argumental separadas por
otras escenas de la narrativa, en ocasiones con gran distancia. Ello per-
mite mantener cierta idea de continuidad que es ciertamente muy efec-
tiva cuando se trata de articular una narracion bajo supuestos de actuacion
divina. Herddoto ejemplifica muy bien este recurso, con sus venganzas
en diferido,” y el mejor ejemplo en el caso de estos libros de Josefo es la
profecia del Germano (J. 4/ 18.200), que se mantiene a lo largo de este
libro (J. AJ 18.238), y llega hasta el siguiente (J. 4J 19.274), para culminar
en la narracion de la muerte de Herodes Agripa (cf. J. 47 19.343-344). De
igual manera, la decadencia de Caligula, apuntada en el libro X VIII, tanto
después del castigo de Herodias y Herodes (J. 4J 18.256), como en el
suceso de los griegos de Alejandria (J. 4J 18.260), tendra casi un reinicio
en el comienzo del libro XIX (1-15), para culminar en la larga narracion
de la conjura y el asesinato del emperador. Ello mantiene al lector en guar-
dia ante el desenlace de las diferentes situaciones, y permite al autor tefiir
del mismo barniz interpretativo las escenas que quedan intercaladas en la
estructura general. No estamos por tanto, como consideraba Giet,” ante

62, xai VO ToVG ATOVG YPOVOLS (novella sobre el templo de Isis), 65, kol T0 pev wepi O
iepov ¢ "Todog 1oig iepedov (fin de la novella); 95, o towdnv v aitiov (El deposito
de las vestiduras del Sumo sacerdote en la Torre Antonia); 109, & totdTnV TV aitiov
(Sublevacion de Aretas). Finalmente, el excurso sobre Alineo y Asineo se cierra de la
siguiente manera: kol T& p&v kotd Tovdaiovg Todg &v Papvrovig totedt’ v (J. 4J 18.379).

7 Cf.e.g. Hdt. 5.27.2; 1.75.1; 2.30.2; 3.1.13; 3.120.1; 3.139.1, y Beck 1971: 28-34.

% Hau 2017: 174 y pp. 33-34.

8 Harrison 2000: 112-113.

0 Cf. Giet 1956: 247, “Le procédé d’anticipation chronologique se raméne a une
exposé par notices qui se recouvrent partiellement les unes les autres [...] C’est un procédé
simpliste qui ne permet de reconnaitre ni un grand écrivain ni un Historien capable de
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un uso deficitario de los materiales por parte de un autor poco capaz, sino
ante un procedimiento intencionado de ajuste de los materiales a fin de
lograr el objetivo formativo perseguido. En este sentido, Hau ha demos-
trado recientemente que estamos ante un recurso propio del analisis moral
de la historiografia griega, con un recorrido tan largo como la historia del
propio género.”!

6. Conclusiones

El examen de estos dos libros, objeto de una intensa labor de Quellen-
forschung durante una etapa no precisamente breve ni poco fructifera del
estudio de la obra de Josefo, nos permite obtener una serie de conclusiones,
que pasan basicamente por la unidad de los mismos, tanto en lo formal
como en la interpretacion de los acontecimientos que nos ofrece Josefo.

En primer lugar, creemos que los excesos cometidos en el analisis de
las posibles fuentes de esta seccion de la obra han de ser reconsiderados.
Es innegable la importancia de la historiografia perdida que seguramente
se encuentre detras de algunas de las secciones de esta obra, pero la bus-
queda de esas obras no puede ensombrecer lo que Josefo nos ofrece. El
esfuerzo por adaptar la narrativa de este periodo a los requerimientos de
las Antigiiedades judias es algo que hemos de tener muy presente a la hora
de entender la estructura de estos libros, asi como la importancia tan clara
que tiene, aunque sea por el nimero de pasajes que aparece, la voz autorial
del historiador, unos de los recursos fundamentales en la narrativa historio-
grafica de tono moral.” Pensar que esas afirmaciones han sido copiadas sin
mas de las fuentes empleadas es algo realmente raro, y ademas insostenible
cuando todas ellas, encontrandose incluso en secciones en teoria proceden-

dominer parfaitement son sujet.” Puede pensarse en el paralelo herodoteo: el orden no es
exclusivamente lineal o cronoldgico, sino que la fuerza argumental organiza en ocasiones
la narracion. Para todo ello cf. van Groningen 1958: 92-93.

I Cf. Hau 2017: 175. Se ha de sefalar que ya Attridge 1976: 134-135, sefialo que
este tipo de mecanismos permitia reforzar, en la primera parte de las Antigiiedades romanas,
el sentido moral de la narracion.

2 Cf. Hau 2017: 174. Wiater 2010: 149, indicaba que Josefo en la Guerra de
los judios no explicaba directamente los acontecimientos, sino que los acontecimientos
iban desarrollando y construyendo las explicaciones. En el caso de los libros que hemos
examinado de las Antigiiedades judias, las intervenciones del autor marcan una diferencia
clara respecto a la primera obra.
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tes de diferentes fuentes, apuntan a la misma idea y mantienen un discurso
unico, que ademas no encaja con lo que presentan otros autores, pero si con
lo esperado en un autor como Josefo.

La unidad de pensamiento es, a nuestro entender, clara, y Josefo hace
todo lo posible por elaborar sus materiales con este fin. Estamos ante un
tipo de narracion que, frente a otras cuyo principal sustento es una estruc-
tura de efecto-causa o un desarrollo cronologico concatenado de los acon-
tecimientos, pivota en torno a las reflexiones del autor. La fuerza ejemplar
de muchas de estas escenas viene dada por las intervenciones del autor,
que suple con este recurso la continuidad de las mismas. Estamos ante
una narrativa que no es desconocida en la historiografia antigua, con un
venerable ancestro en Herddoto,”® pero que a su vez tiene entidad propia:
pensar, como hace Cowan,”™ que el tono apologético de las Antigiieda-
des judias toma como modelo el de la obra de Dionisio de Halicarnaso
y, sobre todo, que trata de competir con el universo de la historia romana
que crea Dionisio nos parece arriesgado: cronoldgicamente las dos obras
estan separadas de manera clara y en periodos diferentes pero, sobre todo,
la frontera cultural y literaria entre ambas es abismal. El ejercicio culto y
retorico de Dionisio no tiene competencia en la obra de Josefo, y sobre
todo, nos parece que, para un judio asentado en Roma, atacar el universo
romano es un ejercicio sin mucho recorrido. Es mas, la critica a algunas de
las actitudes de los emperadores romanos aprovecha de manera inteligente
la que era la imagen de los mismos en el mundo historiografico romano
para darle una interpretacion en clave judia. Ademas, la tradicion histo-
riografica griega estaba lo suficientemente consolidada en lo que se refiere
a la narrativa de tono moral, tal y como demuestra el reciente estudio de
Hau, como para que Josefo tuviera que apoyarse en exclusiva en un solo
autor.

En definitiva, no podemos hablar de esta seccion ni como un anadido
para completar los veinte libros que habria que esperar en una imitacion
de las Antigiiedades romanas de Dionisio de Halicarnaso, ni de una suerte

*  Ha de senalarse, aunque su desarrollo nos llevaria muy lejos de los objetivos de

este articulo, como la impronta herodotea de tono moral empleada en las Antigiiedades
Jjudias se opone al tono tucidideo de la Guerra de los judios: en definitiva estamos ante una
adaptacion de los elementos que la tradicion historiografica ofrece a los objetivos perseguidos
en cada una de las obras por el autor.

™ Cowan 2018: 494.
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de cimulo de materiales tomados de fuentes muy diversas y, sobre todo,
desconocidas. Josefo adapta los materiales a su disposicion para crear una
narrativa fuertemente demostrativa de la actuacion de la divinidad y del
papel de los individuos en los acontecimientos. No prima tanto el narrar
como el demostrar la fuerza de la actuacion divina y la importancia que
conlleva el seguir la ley o moAtteio judaica, tal y como habia ocurrido en los
libros anteriores. No hay un solo aspecto conceptual de los enunciados en
estos libros que no encuentre paralelo en las secciones biblicas de la obra.
Desmembrar esta compleja y extensa obra,” separando lo puramente judio
de sus prolongaciones posteriores es tan injusto con la obra como pueda
serlo separar la parte inicial de la obra de Tito Livio de los libros siguien-
tes, o la parte mas remota de los Origines catonianos de las secciones mas
recientes: comprender la deriva de los acontecimientos presentes a la luz
de los pasados, cargados de un sentido en ocasiones mitico y trascendental
para las diferentes culturas, es algo sustancial a la historiografia antigua,
sobre todo en aquellos casos en que tenemos, como ocurre con Josefo,
universos culturales que tienen que encajarse en el Imperio romano. En
ese ejercicio, la tradicional textura narrativa secuencial, propia de la histo-
riografia de tono politico o bélico, deja paso a un modo demostrativo que
guia al lector por el sentido que tienen los acontecimientos a ojos del histo-
riador. Pero para que eso sea efectivo, y comprendamos qué nos ofrece el
autor, hemos de escuchar qué nos quiere decir, y en este sentido todavia es
mucho el camino a recorrer con Flavio Josefo.
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